BUDAPESTI SZINHAZI LEVEL

MIHALYI GABOR

A tavalyi szinhazi évad érdekesebbnél érdekesebb bemutatékat hozott.
Peter Weiss Marat-Sade-jat vagy Hochhuth Helytartéjat még most is
telt hazak eldtt jatsszdk. Az élményt ad6 szinhazi bemutaték azonban
mind kiilfoldi szerzék nevéhez f{izddtek, a hazai dramairéi termés a mult
évadban nem produkalt olyan dramat, amelynek eszmeisége, miivészi
szinvonala megengedné, hogy batran a vildg kodzvéleménye elé lépjlink
vele. A magyar dramairodalom lemaradasa annal is fajobb, mert egyre
inkabb gatjava valik egész szinhazkultirank fejlédésének, a sajatos nem-

zeti jatékstilus kialakitasanak. Az idei évadban — bar egyelére meég
csak az évad felének mérlegét vonhatjuk meg — szinhazaink szinte

minden erejiiket a magyar drama tamogatisara Osszpontositottak, s is-
merjik el, nem is minden eredmény nélkil.

A Nemzeti Szinhaz, amelynek legf8bb hivatasa a nemzeti dramai ha-
gyomany apolasa, az idei évadban a magyar romantika vezéralakjanak,
Vordsmarty Mihalynak kényvtarpolcokon porosodd torténelmi dramaéjat,
a Cillei és a Hunyadiakat kisérelte meg szinpadra allitani. Az 1844-es
keltezésli drama egy tervezett trilogia elst része, s a Magyar Tudoma-
nyos Akadémia gondozasdban memrég megjelent hatkétetes magyar iro-
dalomtorténet szerint: ,,inkabb dramatizilt torténelem, mintsem torté-
nelmi drama, a cselekményt a torténelem, nem pedig a jellemek logi-
ké&ja szabja meg”. Sajnos, VorOsmarty szinmiivének ezen .az alapvetd
fogyatékossagan az atdolgozas sem tudott segiteni. A kodzonség mégis
szivesen 1atja viszont Erkel Ferenc Hunyadi Ldszlé cim(, nalunk rend-
kiviil mépszer{i, operdjabol ismert, multunk heroikus korszakat feleleve-
nitd torténetét. Vordsmarty veretes, szép magyar nyelvét, zengdé jam-
busait 6rom hallani. A szinészek kitlinGek, a rendezés Marton Endre
munkaja, mértéktartéan latvanyos. Absztrakciokba hajlé, sotét barnara
festett diszletek k6zt — mehéz fabol készilt, hatalmas térelemek mozga-
tasaval idézi fel el6ttiink a szintér valtozadsait, XV. szdzadbeli varkasté-
lyok belsd termeit, varfalakat, sik mezGt.

Atdolgozott forméaban keriilt néhany év utén djra szinpadra Hubay—
Vas—Ranki musical tragedy-je, az Egy szerelem hdrom éjszakdja is. A
fasizmus poklat megjart kolt6, Radnéti Miklos tragikus halalat idézd
szovegkonyv az ismert dramairé, Hubay Miklés munkaja; a szép vers-
betétek Vas Istvant dicsérik, akit sokan Illyés Gyula és Wedres Sandor
mellett a mai magyar lira legjelent6sebb alakjanak tartanak; a szelle-
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mes, gunyoros, végiil tragikus magassigokba emelkedd zenét pedig a
mai magyar zenemfiivészet legeredetibb egyénisége, Ranki Gyorgy sze-
rezte. A zenés tragédidban szovegkdnyv, vers, zene egyenld sullyal bir
— s éppen ezért kar, hogy a prézai rész nem allja a versenyt a remek
versekkel, zenével. A tdrténet a megrazé melodrama szintjén marad,
nem képes felemelkedni a miifaj kovetelte tragikus magassagba. A dré-
ma két f3szereplbje, a koltd és felesége, passziv aldozatai a fasizmusnak,
s nem kiizd8 s kiizdelmiikben elbuké tragikus hésék. Nem véletlen, hogy
az epizodszerepek markansabb szinpadi alakitasra adnak lehetfséget. A
Madéach Szinhaz eldadisdban a szbévegkényv, az erds huzdsok kévetkez-
tében még inkabb hattérbe szorult, viszont tovabb gazdagodott a da-
rab néhany uj szép dalbetéttel. A felujitas — a fiatal Lengyel Gydrgy
rendezése — mindenesetre bebizonyitotta, hogy az Egy szerelem hdrom
éjszakdje a magyar dramairodalom maradandé alkotésa, amelyet si-
kerrel mutattak be a szinhaz idei olaszorszigi vendégszereplése alkal-
maval.

Ugyancsak a Madach Szinhéz érdeme a néhany éve elhunyt, tragikus
sorsi Sarkadi Imre darabjanak, az Oszlopos Simeonnak a szinrevitele.
A studié-eldadasban (jatszott darab még 1960-ban irdédott, s csak most
keriilt elst izben bemutatasra. Az elvetemiiltség, a gonoszsag tragikus
eredményességét demonstralé szinmii egy végsbkig elkeseredett ember
(egy el nem ismert festd) Snemésztd vagdalkozésait, istenkaromlé guny-
kacajat jeleniti meg débbenetes erdvel. Az Oszlopos Simeon formai meg-
oldasai megirasa utan hét évvel is, még ma is, Gjszerlien hatnak nalunk.
Sarkadi latszolag megtartja a pszichologiai drama, a ,piéce bien faite”
hagyomanyos kereteit. Az egyes figurak életsorsat azonban szimbélumok
rangjara emeli, a rovidités, a slrités eszkézével a pszichologiai vals-
szerliség rovasara felgyorsitja az alakok fejlodését, a cselekmény mene-
tét. Mint a mesében a lehetetlen, a képtelenség hihetévé valik, esak itt
nem a jo, hanem a gonosz diadaldnak lesziink meghdkkent tanui.

Az elBadas sikerét két nagyszer(i szinész biztositja: Gabor Miklés, aki
a gonosz szolgalatdba szegbdott, elkeseredett festét alakitja, és Kiss
Manyi, aki a mesék boszorkanyat, egy elvetemiilt vicehdzmesterndt sze-
mélyesit meg félelmetesen groteszk humorral.

Nem véletleniil tartjdk ma a Madach Szinhazat az orszig elsé szin-
hazanak, az évad legkiemelkedSbb szinhéazi eseménye, Németh Laszld
Az druléjdnak a bemutatdsa is a Madach Szinhaz érdeme. Németh Lészl6
a mai magyar dramairodalom legjelentSsebb alakja, nagy forméatumu
iré, a nemzet létkérdéseinek megszdlaltatoja.

Az drulé torténelmi dréama, az 1848—49-es magyar szabadsagharc le-
verése utan jatszoédik, s a darab oOsszes vonatkozéasainak megértése meg-
kéveteli a magyar torténelem és a magyar irodalom ismeretét. Az arulé
Gorgey Arthur, a szabadsaghare katonai vezetdje, akinek a parancsnok-
saga alatt a magyar hadsereg 1849 tavaszdn megverte az orszdg szi-
véig, a Tiszaig elérenyomulé osztrak csapatokat, majd felszabaditotta az
orszag fovarosat, Budat. A Habsburgok kénytelenek voltak 1uj sereget
szervezni Haynau parancsnoksaga alatt ¢s segitséglil hivni az orosz cért.
Az osztrak—orosz tillerével szemben a tovabbi ellenallds értelmetlenné
valt, s GOrgey, a magyar seregeknek Segesvarnal és Temesvarnal elszen-
vedett végsd veresége utin, Vilagosnal letette a fegyvert Paskievich céri



tabornok el6tt. Kossuth Lajos, a magyar szabadsigharc legendds vezér-
alakja, aki a harc mindenaron wvalé folytatasa mellett volt, a fegyver-
letételt Arulasnak mindsitette, s Gorgeyt azéta is szabadsagharcunk aru-
lojanak tekintli a magyar torténetiras.

Németh Laszl6 draméaja Gorgey partjara 4ll Kossuthtal, a langlelkii
forradalméarral szemben. Rehabilitilja a redlpolitikus hadvezért, aki jo-
zanul felmérve az orszag tényleges katonai lehetGségeit, nem latott lehe-
t6séget Ausztria legydzésére, az orszag teljes fliggetlenségének a kivi-
vésara, s a katonai gybzelmeket egy kompromisszumos kiegyezés eléré-
sére szerette volna felhasznalni.

Nem lehet egy torténelmi drama feladata, hogy tisztdzzon olyan bo-
nyolult kérdéseket, mint Gorgey szerepének a megitélése, s mennél in-
kabb irodalom, mennél inkabb dradma, annidl kevésbé lehet a feladata.
S Az drulé kitliné drama, ahol a cselekményt valéban ,,a jellemek logi-
kaja” szabalyozza, ha kell a torténelmi események rovasara is. Németh
Laszlénak a dramaban nincs is moédja a t6rténelmi helyzet részletekbe
mendé arnyalt analizisére. Nem is a Gorgey-kérdés a drama lényege. Az
adrulénak megbélyegzett hadvezér személyes dramaja csak alkalom a
konkrét torténelmi tények analizisén talmutatd, atfogobb gondolat il-
lusztralasara. Németh azt kivanja demonstralni, hogy torténelmiinket s
jelenilinket is illuziék mnélkiil, a realitdsokkal szdmolva, indulatok nélkiil
kell szemlélni €s megitélni.

Az 1954-ben ir6édott Az drulé mostani bemutatéjanak sajatos aktuali-
tast ad a folyédirataink, lapjaink hasdbjain zajlé nacionalizmus-vita, ahol
a memzeti Onbecsiilés talzott kovetelése csap Ossze a magyar mult és
kozelmult redlisabb értékelésének igényével.

Sajatos irodalmi pikantéria, hogy Német Laszl6 Aruldéja félreérthe-
tetlen polémia Illyés Gyula egy évvel korabban, 1953-ban bemutatott
Fdklyalang cim{i dramajaval, amelynek kozéppontjaban szintén a Kos-
suth—Gorgey ellentét all. Illyés Gyula, eurdpai ranga kéltonk, a maima-
gyar lira legnagyobb egyénisége, s a Fdklyaldng masodik felvonasa, Kos-
suth és Gorgey vitdja a magyar irodalom klasszikus remeklése. Illyés itt a
nép ligyében még a végoérdkban is bizé Kossuthnak ad igazat a mép
tgyétdl idegenkedd, a birtokos memesség realitdsaival szamolé6 Gorgey-
vel szemben. A szereposztas véletlenjének latszik, hogy akkoriban Besse-
nyei Ferenc jatszotta Kossuth szerepét, most pedig & jeleniti meg Gor-
geyt, holott arrél is sz6 van, hogy Bessenyei Ferenc szinészi alkata von-
zotta magahoz a két szerepet, hogy a Madach Szinhéaz tobbek kozott
azért is vallalkozhatott Az drulé el6adasara, mert Bessenyei a Nemzeti
Szinh4azt6l, ahol annak idején felejthetetlen alakitast nyujtott a Fdklya-
ling Kossuthjanak szerepében, néhany éve a Madach Szinhizhoz szegd-
dott. Bessenyei Ferenc széles szinészi skalajabél egyforman tellett az
indulatos, csupa tliz Kossuth és az indulatait lefojt6, hideg racionalista
Gorgey megjelenitésére.

Az idei szinhazi évad magyar termésébdl még két darab érdemel em-
litést, a Thalia Szinhaz Gjdonsidga, Fejes Endre szinmiive, a Mocorgd,
és a Vigszinhaz kasszasikert igérS darabja, Az Ordég iigyvédje, amely-
nek Thurz6 Gabor a szerzdje. Eredeti valtozatdban egyik darab sem
szinpadra irédott. A fiatal Fejes Endre — aki els6é regényével, a Rozsda-
temetével vilagsikert aratott, s regénye szinpadi valtozatat is évekig
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jatszottak a Thalia Szinhdzban — eredetileg novelldnak irta meg a
Mocorgét. A novellabél filmforgatokonyv késziilt, majd ezt a filmfor-
gatokonyvet adaptaltdk szinpadra. A kétszeri, talan elsietett, dtdolgozés
nem tett jot Fejes elbeszélésének, a szinpadi valtozat, ha lehet, még
kevésbé sikeriilt, mint a filmforgatékonyv. A darab els6 harmada még
igy is kitlinG, a kiilvarosok elesett szegényeinek ¢életét oly csodalatosan
megjelenitd Babel vilagit idézi, s a fiatal Szabé Gyuldnak ragyogé szi-
nészi alakitisra ad lehet6séget. Szabd ezittal szegény dadogé kis kiil-
vérosi fint jelenit meg, akinek legfébb vagya, hogy bejusson a zsibaru-
sok ,,uri” kasztjaba. A héabora el6tt, majd a habord évei alatt szegény-
sége, a tokehidny gitolja meg ebben, a felszabadulds utdn, a szocializ-
mus korilményei kozt alma valik anakronisztikussa.

A haladé katolikusként szadmon tartott Thurzé Gabor A szent cimil
regényét dolgozta 4t szinpadra, s mint 4ltalaban lenni szokott, ezuttal
is az eredeti valtozat a jobb. A csak néhany hénapja megjelent regényt
az olvasdk percek alatt szétkapkodtdk. A dokumentumregény és a de-
tektivregény 6tvozet valoban izgalmas olvasméany. A regény és a beldle
késziilt drama anyaga torténelmi tény, azt a nyomozast irja le, amelyet
az Egyhiz megbizottja, az advocatus diaboli, az 6rdég ligyvédje (innen
a dramavdltozat cime) folytat a habortu évei alatt elhunyt fiatal pap-
novendék, Kaszap Istvan (aki Thurzénal Gregor Istvanként szerepel)
szenttéavatasi perében. A torténet roviden az, hogy Kaszap Istvdn még
miel6tt pappa szentelhették volna, szarkémaban meghalt, s haldla utan
a maiv hivék személyének mindenféle csodatettet tulajdonitottak. Viz-
niczei prelatus a myomozas soréan felismeri, hogy Kaszap, bar hivo lélek
volt, sem életében, sem halila utdn nem koévetett el semmiféle csodét.
Az igazsdgot azonban mégsem mondhatja el, mert az Egyhdznak és a
Szovjetunié ellen héaborui wiseld Horthy-rendszernek egyformén érde-
kében allt, hogy a csodatévd szent legendaja ne leplezédjék le.

Dréamai forrpontig csak az utolsé jelenetekben heviil fel a szinpadi
valtozat, amikor a prelatust az Egyhaz rakényszeriti az igazsdgot tar-
talmazé jelentésének a meghamisitisdra. A cselekmény kriminalisztikai
izgalmai igy is mindvégig lebilincselik a nézét, bar az atdolgozéds és a
rendezés hibajabdl tulsdgosan hamar, miar a masodik-harmadik kép
utan vildgossa vélik a csalas, a prelatus is rogton atlatja a helyzetet, s
nem is annyira az igazsigot kutatja, hanem csak az igazsdgot perdéntéen
bizonyit6 tényeket. A koOzOnség igy is izgalmas, gondolatébresztd este
élményével gazdagabban tivozik a Vigszinhaz el6adasarél.

A vidéki bemutatokrsl ezattal mem szélottunk, pedig ott is, Miskol-
con, Szegeden, Veszprémben és a tébbi vidéki szinhaz muhelyében a
budapestiekhez hasonlé gonddal, s6t, ha lehet, taldn még tobb szeretet-
tel dpoljak a magyar drama ligyét. Egy félév néhany bemutatéjat tettiik
mérlegre, s meg lehetiink elégedve. A szinre vitt magyar dramak koziil
nem mind olyan jelent6s m@, mint Németh Léaszl6 Aruldja vagy Sarkadi
Oszolopos Simeonja, de a tobbi is tehetségrél tanuskodd, kozbnséget
vonz6 alkotis. Mikézben e sorokat irom, ij magyar darabok bemutat6i-
nak az el6késziiletei, probai folynak a Nemzeti Szinhazban, a Thélia
Szinh4zban, a Vigszinhizban, a miskolci Nemzeti Szinhizban, hogy csak
azokat emlitsem, amelyekr8l tudomasom van. Ha igy folytatédik az
évad, a magyar drama egyik legsikeresebb esztendejének néziink elébe.



